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Uppteckningen ror Om kungen, som aldrig sade:"Det var 1lognt
Lasse Ryde.
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2138

Om kungen, som aldrig sade:"Det var loegn,"

Det var en géng en kung,fsom.bodde'i ett land
langt borta., Han hade en son och en dotter; Darfor att han hade
en son, var det tydligt, att han inte alltid kunde f2 behilla
sin dotter. Ty om det kom en prins och vann henne, si miste hon
f&1ja med denne borfk till frimmande land. Men kungen #lskade
‘sin dotter s& mycket, att han inte ville ha henne bortgift. Dir—
for sade han, att endast den skulle fa8 prinsessan, som kunde komd
ma honom att saga "Det var 1ldégn." Han brukade namllgen aldrig
anvinde det u%rycket utan naxr det berattades ndgot otraligt, si
gsade han p& sin hojd:"Det var konstlwt“ eller "Det var bra mark-
vardigt.”

M&nga var de, som kom och friade. De forsdkte
13uga £6r kungen och dvade upp sig, sé att de hade myoket otroli-
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ga historier att beritta, men han svarade bara:"Det var bra mark+ :
vardigt." by

Tiden gick, och prinsessan blev allt vackrare
och allt flera var det, som kom och friade och 1j6g. Men ingén

lyckades oOverlista kungen, och han var glad &ver, att han fick
behdlla sin dotter. :

S& var dsr en pojk, som hade ex &sna, pé vile
ken han red frén marknad till markmnad och handlade. Det var en
glad och fantasifull pojke, och han kunde svarva ihop de mest
befEngda historier. Han fick hoéra talas om villkoret, sop var
uppsatt £or den, som ténkte vinma prinsessan, och han tyckte, atf
det skulle vara en 1&tt sak att f& kungen att séga:"Det var logn{®

‘Han gick upp till slottet och bad att 4 tala med kungen och be-
réatta en historie fér honom. Kungen kom, och pojken bodrjade ber&t—
tas - |

‘ "Det var en kvall jag var ute och red pd min
fsna och skalle till marknaden. Jag hade ridit hela dagen och tyg¢k-
te, att det var lampligt att stiga &v och vila;’Ménen‘sken s vagkert,
S& brot jag av en pilkdpp och stack i marken,och band &snan vid
den, Pilar véaxér ju, som Hans Majestht vet, mycket fort, och den
dsr pilen vixte och vixte, sé& att den om en stund vixpe anda upp
£i1l m&nen." -“Det"var'konstigt“§ sa kungen. — "Som jag satt dsg"
fortsattevpojkenw”funderadekjag'pé att kl8ttra upp till ménen och
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se, hur d&e shg ut. Ja, ténkt och gjort, jag klattrade upp, och
dsr var mycket mirkviardigt att se. llen s& kom jag att ténka pa,
att jag skulle till marknaden daggn dérpé och bdrjade se efter

pilk#ppen, pé& vilken jag skulle kl&ttra ner igen. Men kan hans
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Majestét tanka! Rsnan hade ryckt upp pilekfppen, s& att den fallj
Hur skulle jag nu bira mig &% for att komma ner? Men som jag nu
gick d&r och spankulerade, fick jag se en hiog havreagnar liggs i
en krok péd ménen." - "Det var mycket konstigt," sa kungen. -

Jag Tankte:"Hir kan Jag sno mig'ett rep', och det gjcrde'jag
~ocksé, men det rickte inte léngt. Jag fick skira av diroppe och
skarva i dirnere." — "Det var markvirdigt", sa kungen., — "len si
kom jag s& sminingom s8 léngt, att jag tyckte det kunde vara la-—
gom att hoppa ner. Jag sl#@ppte repet och hoppade ner, men d8 kom
jag med huvudet mot ett berg, sa att huvudet blev sittande i
berget." - "Det Vvar mycket mirkvirdigt", sade kungen. — "Ja, si
miste jag springa bort i en bondéérdvoéh 18na ett jarnspett for
att bryta loss huvudet. Nir jag kom tillbaka med jérnspettet, st
dér en varg och &t av E¥ huvudet. D& kan Hans Majestat férsté,
att jag blev bade arg och forskrickt och slog till vargen med
spettet, s& den tappade ett brev." - "N&, vad stod det i det bre
vet?" frigade kungen. - "Jo, i det brevet stod, att Hans Majesté
farflar hade varit honsvektare hos min mormor." - "Det var’légn“;
sa kungen. - "D& Hr ocksé prinsessan min," svarade pojken,

Skriv endast pa denna sida!
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Tasse Ryde.

‘ Lasse Ryde var ute och vandrade en natt i Os-|
tergttlands bygder. Det var sjél#a julnatten. S& fick han se,
att dar var thnt i en kyrka. D& tinkte han:"Det var bra, nu har de
borjat julotta. Dir Br naturligtvis lite varmt, di ska jag gé& in
dgr."* Han sdg att kyrkan var full av folk. Men n8r han kom in, siick-
tes alla ljusen och dir blev ett fasligt schasande runt omkring

honom, Han forsdkte komma ut igen, men n&r han kinde efter 1 dor

ren, var den lést. Han undrade vad det var £6r folk i den for-
samlingen, som rusade ut sd dir. Han gick d8rinne och ilsknade upp
sig och svor och dundrade. Han kunde ju inte komma ut, och skumt
var det i kyrkan. — Det var de dddas julotta han kommit £ill,
men det visste han inte. : .

Det led emellertid mot morgonen, 4&& vanligt

Skriv endast pa4 denna sida!
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folk skulle ha sin julotta. D& kom klockaren fér att stimma or—
Beln. Han fick hdra det fasliga ovisendet och gick till prasten
och sade, att det spbkade 1 kyrkan, Présten tog en bok med sig
och boérjade lédsa utanfor kyrkddrren for att mana bort otyget,

som visnades dirinne, D& foérstod Iasse Ryde, att det var over
honom de liaste. Men d& ropade han:"Inte behdver ni lasa dver
mig, men vl behover ni lésa yver ers elementskade forsamlings—
bor, som ®pringer av kyrkan, innan prasten har sagt amen och 18-
ter mig bli inmeldst." D3 Sppnade @t’:‘,' £6r de forstod, catt det
var en minsklig varelse. Nér sf ILasse Ryde talat om for dem sitt
dventyr, forstod de alla tre, att han varit pd de dddas julotta.
len han blev inte riad@d for det. Det fanns Sver huvud taget ingend
ting, som han var ridd fér. ' R |
S4 frégade de honom, om hanAvagade sova en
natt P& den gamla herregardeﬁ, Lasse Ryde undrade, hur det var
ddr, och d8 sade de, att det var en herregdrd, pd vilken ingen
végade sova, eftersom de blev ihgalrlvna. Herreglirden var vissee-
ligen wvacker och stor, men dir anvindes endast négra rum till |
nuggebod och snickareverkstad, och dessutom fanns d&r hbnshus.r
Herremannen hade mist bygga ett litet hus bredv1d och var mycket
ledsen over att han inte kunde anvinda sin Ffina byggnad. Han had
emellertid en vacker dotter;.och henne hade han lovat bort till
den, som kunde kora bort splkena. Den skulle £84 henne till dkta.

Skriv endast pa denna sida!
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De frigade nu Lasse Ryde, om inte han ville fdrstka sig p& det
dér. Han svarade, att han nog ville prdva pd och sova didr en nat
len han tyckte, att det var kusligt att vara alldeles ensam.,
MAnne det inte fanns ndgon, som ville gdra honom séillskap? Jo,
klockarens dréng var livad £6r att vara med., Inte heller han
brukade var r&8dd, bara han hade ndgon, med 51g.

P& kvillen glo Lasse Ryde och klockardréngen

upp till herregdrden. De tog in lite ved att elda med och satte
sig sedan att sprika, for att tiden skulle gd i forvintan pa vad

som skulle komma,., Som det var fﬁtt kallt, mdste de lBgga mycket
ugnen, och framemot tolvtiden var veden slut. Klockaredréngen
gick d& ut £6r att hamta mer p& vedbacken. llen han kom inte till-
baka. N8r Lasse Ryde hade vBntat én s tund, tog han en vedbrand
och gick ut for att se. D& lig dréngen ihjdlriven pé backen.
Tasse Rgde tyckte, att det var kusligt, men han tog en famﬁ ved
och gick in och lade p& elden. Direfter gick han in i hinshuset
och tog en hona, pd vilken han vred huvudet av, och s& bérjade
han plocka hoénan £35r att ha négot att gora. _
Nar han suttit en liten stund, knaohade det
p& doérren. Lasse Ryde ppnade sjdlv. DA stod dér en likkista
uppratt utanfdr ddrren. Lasse Ryde drog sig lite bhaklinges, och

1ikkistan hoppade in i1 rwmet. llen Lasse Ryde tankte:'"Hir far‘man

inte varas ridd." Han slet locket av kis tan, och d& var d&r en
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gamnal man i densamma. "Varfor ligger du inte, dir du ska ligga,
och vad'hoppar du hir efter?" frigade ILasse Ryde "Jo', sa den
gamle mannen i kistan, "Jjag har gjort s8 mycket ont, att jag intd
far vils, foérrén det &r Uottggort Jag lurade frén den fattlga

dnkan bortom skogen hennes gord och hennes enda ko, lMen jag har
tre tumnor guld, som stér nere 1 k#llaren vid den sbédra viggen,
och ingen ¥et om dem. Av dessa ska du ta och ge #nkan och hemnes
barn den ens. En ska den nye Bgaren till herregéfden'ha och den'
tredjs 'tu.iula?a £8r du for ditt besviar. Vill du stdlla onm detta, s
ska Jag aldrig komma hit mer?”kJo, det lovade Lasse Ryde. S& sati
han locket p& kistan och denna hoppade ut.
Lasse Ryde lade nu mera ved pa elden och fort-
satte att plocka honan. lMen ratt som det var knackade det pa
dérren 1gen.:Lasse~Ryde ténkte, att ndgot virre kunde det inte
vara -8n det, som nyss varit hos honom, och d8rftr ropade han:
"Stig in!" D& Oppnades dorren och in kom sjélve Skam 1 egen hog

person med bockfot och l&nga klor pd fingrarna,., "Jasd, &r det nif

sa Lasse Ryde,'dd 8r det vEl ni, som har rivit ihj&il drangen oz
mig?" - "Jag kunde inte hj&lpa det, han kom i min vag", svarade
Skam, "men kamske jag far hj8lpa till att plocka hénan?t fortsat:
han. - "Jo, men du har for ldnga naglar., Jag har en inr&@ttning
hir, som &r alldeles utmarkt att klippa naglar med", sa Ilasse
Ryde och pekade pd hyvelbidnken. 53 satte Skam fingrarna i skruv-
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stdllningen, och Lasse Ryde klimde till allt hirdare och hir-
dare. Dé forstod Skam att det ni&ste vara nfgot bedrigeri och bad
att han £6r all del métte £4 Dli fri. "Tror du inte, atﬁ,det
gjorde ont, nar du revkihjal dréngen?" frigade Lasse Ryde. "Du
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slipper inte 1l6s, forrén du skriver under pé ett kontrakt, att
du aldrig mer kommer hit."™ Det 51ck Skam med p&, men han ville
likvil f6r egen del ha en liten kulle, som hette Fridskullen |
och som 1ag p& herregfrdens Hgor, och vemhelst, som kom upp pa
den kullen, skulle vara hans. De blev de Overens om, och TLasse
Ryde slippte efter si mycket, att Skam kunde skrive under kon~
traktet, Sedem klimde han till igen, for att inte Skam skulle
glomma, hur det k#ndes, S& slippte han honom, och han for ut
"genom skorstenen gsom en blixt..

| v 4 P& morgonen gick Lasse Ryde t1ll herremannen
och talade om, att nu var det ingen fara léngre att bo pé herre—

gdrden, N8r herremannen Overtygat sig hirom, fick ILasse Ryde hanf

dotter till 3xta, ‘Och de levde lyckllgt och v&l i manga ar.
S8 en gdng var Lasse Ryde ube och jagade, o
nans hustru var med. D& fick de se en hare, som sprang upp mot

““1dskallen och Lasse Ryde fol]jde efter utan att ténka sig for,

Nar béda kommit ditupp, forvandlades haren till Skam, och han sa-

de:"Nu 8r du min." - "Det #r jag v&l", svarade Lasse Ryde,'"men
far jag inte forst g& ner - och taga ¥R avsked av min hustru, som
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sitter 1 vagnen?' - J det f8r du v&al", sa Skam.

La Ryde vinde tillbaks till sin hustru och
talade om f6r henne, vad som hint. Hon blev nycket ledsen. "Hen
f8r jag gbra med dig som jeg vill", sa han, "sid kanske vi ska
kunna skrimns bort honom."™ Dettea gick hon med pi. S4 tog han hep~
ne och bar henne med benen 1 vidret mot kullen., Skam frigade,
vad det var for négot, han kom med, "Det EZr skruvenh, svarade

W

[£)]
0w .0
D

Tasse Rvde., "Nei, ska du ha den med

ag 1o 1 rqo' och
Ry Hej, m iva,

o) AALL

1%

S Ja
rommer inte igen®, ropade Skam fdrskrickt. S&

H) 8

orgvann han och
gyntes aldrig mer.

‘Anm. Dessa bida sagor ha berfttats f6r mig av fru Ester Gullande:

1
Y

£5dd Ar 1890, Hon hade lHrt dem av sin far, skomakare Adrian Tun{
dén, som &Ar bosatt i Listerby socken, Blekinge, Han horde sagorng
under sina l&rodr, d8 han i s8llskap med ett gammalt original,

"Elias 1 Piggesmila", genomvandxade Léngsjo,Vissefjarda och Liju-

ders socknar i SmAland samt Elmeboda socken i Blekinge. Sedan

8r 1888 bor han emellertid i Listerby, och d&r har han under &rehs

lopp flltlgt berdttat sina sagor m.m. fOr véntande kunder., '
Den forsta av de hir meddelade:Om kungen,

som aldrig sade:"Det var 1logn", far anses sonm en novellsaga. En

liknande dterfinnes under rubriken("Det var l1logn" bland Bondessops

- Skriv endast pa denna sida!l
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gvenska folksagor (sid. 110); Dér #r det emellertid prinsessan
sjalv, som blir narrad att siga de oOdesdigra orden. Momentet med
havreagnarna forekommer Bven dir liksom i Grimps sagor ne. 112,
"Dexr Dreschflegel vom Himmel", I den sistﬂamﬁa gr det dock inte
fréga om négon prinsessa eller ndgot Overlistande med oxrd.
Talet om en vixt, som rdcker &nde upp till himmelen, forekommer J
Contes Populaires De TLorraine:ne,LVI, Le Pols De Rome,

, Den senare berittelsen,lasse Ryde, torde
ses Som,em;kombination.av'ségen och sagé. Sévélfségnerna om de
dddas julotta som berdttélserna om hur Skam blir lurad Bro Jju
allm8nt bekanta. Ett exempel pd de forra finna vi i Norske Huldrs
eventyr, .64, I Bondessons forutnimnda sagor finnes en med nam-
net Knékt, no. 15, Skam blir d#r narrad och skrimd p& liknande
sitt som omtalats i Lasse Ryde. i
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T
-

VAD HNCOR HADE

ATT BERATTA,

"Min mor upplevde nigodt i en natt, hon. Det
var ndgra dagar fore jul. Hon tjinsde pd herrgirden, men hade f3
vera hemma pd kvillen fére T8T ath hjdlpe sin mor. Ndr hon pé
netten gick tillbska igen, s& hon skulle komme 1 $id $ill herr—
gérden - de borjade tidigt ettt arbeta pad den tiden - fick hon
vid 1-tiden hira och se nigot, som hon aldrig skulle glomma,

RELt som det var fick hon hira ett rysligt hundskall inne i
Qngeﬂ pa ena gidan vEgen, som hon gick péd, S& fick hon se, hur
hundarns kom ut ur skogen. Det var en hel mingd och stora och
svarta ver de., De sprang i en lang rad till breds och tungorna
hingde stores och roda ur munnen och det lveste ur hwﬁsen péd dem
och Ogonen glyste som eld. Alldeles f£8re hundarna red tva rytta-—
re. len lidnge Tick hon inte se dem, fr om en liten stund var
de rgvunne i skogen, Se, det var "hinn-jakta," det.

o
Det 8r 2llt flers Bn hon, som har sett den,

ot
o
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och det gbr de allt 8n i dag.Vid eldarna. brukade de. dansa. ocl

............ ~.roa.sig,och skit med bissor gjorde de. ocksf.Bn. del brukade vg

ra. utklEdda t3i11l fula "majgubbar’ +ill att roa. de _andra med..
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